
Приложение 

к решению Роспатента 

 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

по результатам рассмотрения  возражения  заявления 

 

 

Коллегия в порядке, установленном частью четвертой Гражданского кодекса 

Российской Федерации (далее – Кодекс) и Правилами рассмотрения и разрешения 

федеральным органом исполнительной власти по интеллектуальной собственности 

споров в административном порядке, утвержденными приказом Министерства науки и 

высшего образования Российской Федерации и Министерства экономического развития 

Российской Федерации от 30.04.2020 № 644/261 (зарегистрировано в Министерстве 

юстиции Российской Федерации 25.08.2020, регистрационный № 59454) (далее – 

Правила ППС), рассмотрела поступившее 15.01.2025 возражение, поданное 

Акционерным обществом «Инжиниринговые решения», Москва (далее – заявитель), 

на решение Роспатента о государственной регистрации товарного знака по заявке 

№ 2023777887, при этом установила следующее. 

Комбинированное обозначение « » по заявке № 2023777887, 

поступившей в федеральный орган исполнительной власти по интеллектуальной 

собственности 23.08.2023, заявлено на регистрацию в качестве товарного знака на 

имя заявителя в отношении товаров и услуг 11, 35, 37 классов Международной 

классификации товаров и услуг (далее – МКТУ), указанных в перечне заявки. 

Роспатентом 23.10.2024 было принято решение о государственной 

регистрации товарного знака по заявке № 2023777887 в отношении части 

заявленных товаров 11 класса МКТУ и всех заявленных услуг 35, 35 классов МКТУ 

с указанием слова «THERMO»
1
 в качестве неохраняемого элемента на основании 

пункта 1 статьи 1483 Кодекса. В отношении иной части товаров 11 класса МКТУ 

(устройства и установки для отопления; аккумуляторы пара; аккумуляторы 

тепловые; антиобледенители для транспортных средств; аппараты и установки 

                                                           
1
 «Thermo» – в переводе с англ. яз. – приставка «термо» – первая часть сложных слов со значением относящийся к 

температуре, относящийся к теплоте, теплу, относящийся к высокой температуре (см. Большой англо-русский 

словарь, ABBYY Lingvo, Русский язык-Медиа, М, 2006; Толковый словарь С.И. Ожегова, Н.Ю. Шведовой, Интернет-

словари, https://www.lingvolive.com/ru-ru/translate/en-ru/thermo-, https://dic.academic.ru/dic.nsf/ogegova/278869). 



для подогрева полов; аппараты нагревательные и охлаждающие для раздачи 

напитков; баки охладительные для печей; баки расширительные для систем 

центрального отопления; бойлеры, за исключением частей машин; витрины 

тепловые; водонагреватели; воздухонагреватели; грелки; грелки для ног 

электрические или неэлектрические; грелки для постели; грелки для рук с USB-

питанием; грелки карманные; грелки с ручками для согревания постели; змеевики 

[части дистилляционных, отопительных или охладительных установок]; зольники 

для печей; калориферы; камины комнатные; каналы дымоходные; каркасы печные; 

клапаны воздушные неавтоматические для паровых отопительных установок; 

клапаны термостатические [части нагревательных установок]; ковры с 

электрообогревом; коллекторы солнечные тепловые [отопление]; котлы газовые; 

котлы для прачечных; котлы и трубы для котлов; котлы отопительные; муфты 

для обогрева ног электрические; нагреватели для ванн; нагреватели для утюгов; 

нагреватели погружаемые; насосы тепловые; носки с электрообогревом; 

обогреватели стекол транспортных средств; оборудование для обжиговых печей 

[опоры]; оборудование отопительное; оборудование теплотехническое; 

оборудование теплотехническое специальное; одежда с электрическим подогревом; 

одеяла с электрообогревом, за исключением медицинских; печи; печи 

[отопительные приборы]; печи для хлебобулочных изделий; печи канальные; печи 

кухонные [шкафы духовые]; печи микроволновые [для приготовления пищи]; печи 

микроволновые для промышленных целей; печи мусоросжигательные; печи 

обжиговые; печи солнечные; печи стоматологические; печи, за исключением 

лабораторных; питатели для отопительных котлов; пластины для обогрева; 

плиты нагревательные; подогреватели бутылочек с сосками электрические; 

подогреватели для аквариумов; подогреватели для чашек с USB-питанием; подушки 

с электрообогревом, за исключением медицинских; приборы для подогрева клея; 

приборы и принадлежности для нагрева; приборы и устройства для обогрева; 

приборы мягкой теплоты; приборы нагревательные кухонные; приборы 

отопительно-нагревательные, работающие на твердом, жидком и газообразном 

топливе; приборы отопительные электрические; приборы отопительные, 



работающие на горячем воздухе; принадлежности для отопительного 

оборудования; принадлежности для печей; приспособления для получения и 

поддержания огня; пробки для радиаторов; пушки тепловые; радиаторы; 

радиаторы [для отопления]; радиаторы центрального отопления; радиаторы 

электрические; реакторы ядерные; регенераторы тепла; теплообменники, за 

исключением частей машин; термопоты электрические; трубы жаровые 

отопительных котлов; трубы отопительных котлов; трубы полипропиленовые 

термостабилизированные для отопительных установок; увлажнители для 

радиаторов центрального отопления; установки для обработки ядерного топлива 

и замедлителей ядерных реакций; установки для отопления; установки для 

производства пара; установки отопительные; установки отопительные для 

транспортных средств; установки отопительные, работающие на горячей воде; 

установки полимеризационные; устройства для нагрева жидкости; устройства 

для нагрева общего назначения; устройства для нагрева специального назначения; 

чайники электрические; шиберы для регулирования тяги [отопление]; элементы 

нагревательные) в регистрации товарного знака отказано по основаниям 

несоответствия заявленного обозначения пункту 6 статьи 1483 Кодекса. В 

заключении по результатам экспертизы заявленного обозначения, являющемся 

неотъемлемой частью решения Роспатента, установлено, что заявленное 

обозначение сходно до степени смешения с товарным знаком « » 

по свидетельству № 509007 (дата приоритета: 12.09.2012, срок действия регистрации 

продлен до 12.09.2032), зарегистрированным на имя Термо Индустри и Стокгольм 

АБ, Швеция, в отношении однородных товаров 11 класса МКТУ. 

В возражении, поступившем в федеральный орган исполнительной власти по 

интеллектуальной собственности 15.01.2025, заявитель выразил несогласие с 

решением Роспатента от 23.10.2024. Доводы возражения сводятся к следующему: 

- учитывая, что заявителю принадлежат права на серию из 30 товарных знаков 

с элементом «METEOR», то основную индивидуализирующую нагрузку в 

заявленном обозначении несет этот элемент, а не слово «THERMO», вследствие 



чего противопоставление товарного знака по свидетельству № 509007 является 

неправомерным; 

- Термо Индустри и Стокгольм АБ – правообладатель противопоставленного 

товарного знака предоставил заявителю письмо-согласие на использование и 

регистрацию в качестве товарного знака заявленного обозначения для всех 

заявленных товаров 11 и услуг 35, 37 классов МКТУ. 

На основании изложенного заявитель просит изменить решение Роспатента от 

23.10.2024 и принять решение о регистрации обозначения по заявке на товарный 

знак № 2023777887 для всех заявленных товаров и услуг 11, 35, 37 классов МКТУ. 

С возражением представлен список регистраций товарных знаков с элементом 

«METEOR», а также копия письменного согласия Термо Индустри и Стокгольм АБ. 

Оригинал письменного согласия Термо Индустри и Стокгольм АБ от 

10.01.2025 представлен в материалы дела на заседании коллегии, состоявшемся 

28.02.2025. 

Изучив материалы дела и заслушав представителя заявителя, коллегия 

установила следующее. 

С учетом даты подачи (23.08.2023) заявки № 2023777887 на регистрацию 

товарного знака правовая база для оценки его охраноспособности включает в себя 

упомянутый выше Кодекс и Правила составления, подачи и рассмотрения 

документов, являющихся основанием для совершения юридически значимых 

действий по государственной регистрации товарных знаков, знаков обслуживания, 

коллективных знаков, утвержденные приказом Министерства экономического 

развития Российской Федерации от 20.07.2015 № 482 (зарегистрировано в 

Министерстве юстиции Российской Федерации 18.08.2015, регистрационный 

№ 38572), вступившие в силу 31.08.2015 (далее – Правила). 

В соответствии c пунктом 1 статьи 1483 Кодекса не допускается 

государственная регистрация в качестве товарных знаков, в частности обозначений, 

не обладающих различительной способностью или состоящих только из элементов, 

характеризующих товары, в том числе указывающих на их вид, качество, 



количество, свойство, назначение, ценность, а также на время, место и способ их 

производства или сбыта. 

В соответствии с абзацем шестым пункта 1 статьи 1483 Кодекса указанные 

элементы могут быть включены в товарный знак как неохраняемые элементы, если 

они не занимают в нем доминирующего положения. 

Согласно пункту 34 Правил к обозначениям, не обладающим различительной 

способностью, относятся, в том числе сведения, касающиеся изготовителя товаров 

или характеризующие товар, весовые соотношения, материал, сырье, из которого 

изготовлен товар. 

В соответствии с подпунктом 2 пункта 6 статьи 1483 Кодекса не могут быть 

зарегистрированы в качестве товарных знаков обозначения, тождественные или 

сходные до степени смешения с товарными знаками других лиц, охраняемыми в 

Российской Федерации, в том числе в соответствии с международным договором 

Российской Федерации, в отношении однородных товаров и имеющими более 

ранний приоритет. 

Согласно пункту 41 Правил обозначение считается сходным до степени 

смешения с другим обозначением (товарным знаком), если оно ассоциируется с ним 

в целом, несмотря на их отдельные отличия. 

Согласно пункту 44 Правил комбинированные обозначения сравниваются с 

комбинированными обозначениями и с теми видами обозначений, которые входят в 

состав проверяемого комбинированного обозначения как элементы. 

При определении сходства комбинированных обозначений используются 

признаки, указанные в пунктах 42 и 43 Правил, а также исследуется значимость 

положения, занимаемого тождественным или сходным элементом в заявленном 

обозначении. 

Согласно пункту 42 Правил сходство словесных обозначений оценивается по 

звуковым (фонетическим), графическим (визуальным) и смысловым 

(семантическим) признакам, а именно: 

1) звуковое сходство определяется на основании следующих признаков: 

наличие близких и совпадающих звуков в сравниваемых обозначениях; близость 



звуков, составляющих обозначения; расположение близких звуков и звукосочетаний 

по отношению друг к другу; наличие совпадающих слогов и их расположение; 

число слогов в обозначениях; место совпадающих звукосочетаний в составе 

обозначений; близость состава гласных; близость состава согласных; характер 

совпадающих частей обозначений; вхождение одного обозначения в другое; 

ударение; 

2) графическое сходство определяется на основании следующих признаков: 

общее зрительное впечатление; вид шрифта; графическое написание с учетом 

характера букв (например, печатные или письменные, заглавные или строчные); 

расположение букв по отношению друг к другу; алфавит, буквами которого 

написано слово; цвет или цветовое сочетание; 

3) смысловое сходство определяется на основании следующих признаков: 

подобие заложенных в обозначениях понятий, идей (в частности, совпадение 

значения обозначений в разных языках); совпадение одного из элементов 

обозначений, на который падает логическое ударение и который имеет 

самостоятельное значение; противоположность заложенных в обозначениях 

понятий, идей. 

Признаки, указанные в пункте 42 Правил, учитываются как каждый в 

отдельности, так и в различных сочетаниях. 

Согласно пункту 45 Правил при установлении однородности товаров 

определяется принципиальная возможность возникновения у потребителя 

представления о принадлежности этих товаров одному изготовителю. 

При этом принимаются во внимание род, вид товаров, их потребительские 

свойства, функциональное назначение, вид материала, из которого они изготовлены, 

взаимодополняемость либо взаимозаменяемость товаров, условия и каналы их 

реализации (общее место продажи, продажа через розничную либо оптовую сеть), 

круг потребителей и другие признаки. 

Вывод об однородности товаров делается по результатам анализа 

перечисленных признаков в их совокупности в том случае, если товары или услуги 



по причине их природы или назначения могут быть отнесены потребителями к 

одному и тому же источнику происхождения (изготовителю). 

В соответствии с абзацем пятым пункта 6 статьи 1483 Кодекса регистрация в 

качестве товарного знака в отношении однородных товаров обозначения, сходного 

до степени смешения с каким-либо из товарных знаков, указанных в подпунктах 1 и 

2 пункта 6 статьи 1483 Кодекса, допускается с согласия правообладателя при 

условии, что такая регистрация не может явиться причиной введения в заблуждение 

потребителя. Согласие не может быть отозвано правообладателем. 

Согласно пункту 46 Правил согласие правообладателя составляется в 

письменной произвольной форме и представляется в подлиннике для приобщения к 

документам заявки. 

Заявленное обозначение « » по заявке № 2023777887 является 

комбинированным, включает словесные элементы «METEOR» и «THERMO», 

расположенные в две строки, выполненные буквами латинского алфавита белого 

цвета. Обозначение представлено в белом и красном цветовом сочетании. 

Слова «METEOR» и «THERMO» не являются словосочетанием, не связаны 

между собой грамматически или по смыслу, поэтому их анализ проводится по-

отдельности. 

Слово «THERMO» в переводе с англ. яз. – приставка «термо» – первая часть 

сложных слов со значением относящийся к температуре, относящийся к теплоте, 

теплу, относящийся к высокой температуре (см. Большой англо-русский словарь, 

ABBYY Lingvo, Русский язык-Медиа, М, 2006; Толковый словарь С.И. Ожегова, 

Н.Ю. Шведовой, Интернет-словари, https://www.lingvolive.com/ru-ru/translate/en-

ru/thermo-, https://dic.academic.ru/dic.nsf/ogegova/278869. Слово «THERMO» в 

обозначении размещено на фоне плашки под словом «METEOR» и имеет 

характеризующий характер, вследствие чего может быть признан неохраняемым 

элементом. 



В возражении заявителем не оспаривается вывод о несоответствии элемента 

«THERMO» требованиям пункта 1 статьи 1483 Кодекса и признание его 

неохраняемым элементом обозначения. 

Анализ соответствия заявленного обозначения пункту 6 статьи 1483 Кодекса 

показал следующее. 

Оспариваемым решением заявленное обозначение признано сходным до 

степени смешения с товарным знаком « » по свидетельству 

№ 509007.  

Вывод о сходстве заявленного обозначения и противопоставленного 

товарного знаков основан на полном вхождении доминирующего элемента 

противопоставленного товарного знака в заявленное обозначение, что определяет 

ассоциирование обозначений в целом. Вывод о неохраноспособности элемента 

«THERMO» в заявленном обозначении не определяет отсутствия сходства, 

поскольку правовая охрана товарного знака по свидетельству № 509007 является 

действующей и не оспорена, как следствие, его противопоставление является 

обоснованным. 

Вместе с тем заявителем в возражении указывается на обстоятельство, которое 

не могло быть учтено при подготовке заключения по результатам экспертизы 

заявленного обозначения. 

К такому обстоятельству относится предоставление правообладателем 

товарного знака по свидетельству № 509007 письма-согласия на регистрацию 

заявленного обозначения в качестве товарного знака для всех указанных в заявке 

товаров и услуг 11, 35, 37 классов МКТУ. 

Регистрация обозначения, сходного до степени смешения с каким-либо из 

товарных знаков, допускается с согласия правообладателя при условии, что такая 

регистрация не может явиться причиной введения в заблуждение потребителя.  

Коллегия принимает во внимание, что: 



- противопоставленный товарный знак « » по 

свидетельству № 509007 не является общеизвестным в Российской Федерации 

товарным знаком или коллективным товарным знаком;  

- в исполнении заявленного обозначения « » и указанного 

противопоставленного товарного знака имеются отличия. 

С учетом сказанного коллегия считает возможным принять во внимание 

согласие Термо Индустри и Стокгольм АБ, Швеция, от 10.01.2025 на регистрацию 

заявленного обозначения на имя заявителя. 

Таким образом, основания для вывода о несоответствии заявленного 

обозначения пункту 6 статьи 1483 Кодекса преодолены. 

Учитывая вышеизложенное, коллегия пришла к выводу о наличии оснований 

для принятия Роспатентом следующего решения: 

удовлетворить возражение, поступившее 15.01.2025, изменить решение 

Роспатента от 23.10.2024 и зарегистрировать товарный знак по заявке 

№ 2023777887. 


